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POLEPOSITION® 300 EC @ e o

Kasvitautien torjuntaan / Fér bekdmpning av védxtsjukdomar

VAARA /FARA

Anvédndarkategori: yrkesmdssig anvdandning

Kdyttdjaryhmda: Ammattikayttdjat

Anvédndningsdndamdl: Mot de i bruks-
anvisningen ndmnda vdaxtsjukdomar i
odlingar av vete, rag, ragvete, havre,
korn, raps och rybs.

Kdyttétarkoitus: Kayttdohjeessa mainittujen
kasvitautien torjuntaan vehnallg, rukiilla,
ruisvehndalld, kauralla, ohralla, rapsilla ja rypsilla

Haitallista nieltynd e Arsyttad ihoa e
Vaurioittaa vakavasti silmia e Myrkyllista
vesieliille, pitkdaikaisia haittavaikutuksia.
e Noudata kdyttéohjeita ihmisen
terveydelle ja ympdristélle aiheutuvien
vaarojen valttdmiseksi o Sailyta
lasten ulottumattomissa. e Kayta
suojakdsineitd/suojavaatetusta/
silmiensuojainta/kasvonsuojainta

e JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Ota
yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN/
laakariin/..., jos ilmenee pahoinvointia ¢ JOS
KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE: Pese runsaalla
vedelld/... e Jos ilmenee ihodrsytyst&: Hakeudu
|aakariin ¢ JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN:
Huuhdo huolellisesti vedelld usean minuutin ajan.
Poista mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehd& . > “
helposti. Jatka huuhtomista e Ota vdlittémasti yhteys att. Fortsatt att skélja e Kontakta genast
MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN/I&&kériin/... » Valumat on GIFTINFORMATIONSCENTRALEN/ Idkare. .. o
kerattava. Samla upp spill.

Skadligt vid fértaring e Irriterar
huden e Orsakar allvarliga 6gonskador
o Giftigt for vattenlevande organismer
med langtidseffekter o For att undvika
risker f6r mdnniskors hdlsa och fér miljon,
f6lj bruksanvisningen e Férvaras odtkomligt for
barn e Anvdnd skyddshandskar/skyddsklader/
Sgonskydd/ansiktsskydd e VID FORTARING:
Vid obehag, kontakta GIFTINFORMATIONS-
CENTRALEN/I&kare... e VID HUD-
KONTAKT: Tvatta med mycket
vatten/... e Vid hudirritation: S6k
lakarhjalp e VID KONTAKT MED
OGONEN: Skalj forsiktigt
med vatten i flera minuter. Ta ur
eventuella kontakt linser om det gar

ANEPOLFI5LT/01/B

Férvaras frostfritt!

Sdilytd pakkaselta!
Omskakas fére anvdndning!

Ravista ennen kdyttod!

Valmistuserdn numero ja valmistuspdivéd/
Tillverkningspartiets nummer och U N 3 0 82
tillverkningsdatum:

Nd&yta pakkauksesa/se férpackning

UFI: W660-K07P-YO0A-F4SQ FINLAND
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POLEPOSITION® 300 EC A

Kasvitautien torjuntaan / Fér bekdmpning av véxtsjukdomar

VAARA /FARA

Kdyttdjaryhmd: Ammattikdyttajat Anvdndarkategori: yrkesmdssig anvandning

Anvéndningsdndamadl: Mot de i bruks-
anvisningen ndmnda vaxtsjukdomar i
odlingar av vete, rag, ragvete, havre,
korn, raps och rybs.

Kdyttotarkoitus: Kayttéohjeessa mainittujen
kasvitautien torjuntaan vehndlld, rukiilla,
ruisvehndlld, kauralla, ohralla, rapsilla ja rypsilla

Haitallista nieltynd e Arsyttdd ihoa e
Vaurioittaa vakavasti silmid e Myrkyllista
vesielidille, pitkdaikaisia haittavaikutuksia.
o Noudata kdyttéohjeita ihmisen
terveydelle ja ympdristolle aiheutuvien
vaarojen vdlttdmiseksi o Sdilytd
lasten ulottumattomissa. e Kaytda
suojakdsineitd/suojavaatetusta/
silmiensuojainta/kasvonsuojainta

e JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Ota
yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN/
laakdariin/..., jos ilmenee pahoinvointia e JOS
KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE: Pese runsaalla
vedelld/... e Jos ilmenee ihodrsytystd: Hakeudu
laakariin e JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN:
Huuhdo huolellisesti vedelld usean minuutin ajan.
Poista mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehdd - n
helposti. Jatka huuhtomista e Ota valittémasti yhteys gtt. Fortsatt att skdlja e Kontakta genast
MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN/I&&kériin/... » Valumat on GIFTINFORMATIONSCENTRALEN/ ldkare... o
kerdttava. Samla upp spill.

Skadligt vid fortaring e Irriterar
huden e Orsakar allvarliga 6gonskador
o Giftigt for vattenlevande organismer
med langtidseffekter o Fér att undvika
risker for mdnniskors halsa och fér miljon,
folj bruksanvisningen e Férvaras oatkomligt fér
barn e Anvénd skyddshandskar/skyddsklader/
Sgonskydd/ansiktsskydd e VID FORTARING:
Vid obehag, kontakta GIFTINFORMATIONS-
CENTRALEN/IGkare... o VID HUD-
KONTAKT: Tvatta med mycket
vatten/... e Vid hudirritation: Sok
Iakarhjdlp e VID KONTAKT MED
OGONEN: Skalj férsiktigt
med vatten i flera minuter. Ta ur
eventuella kontakt linser om det gar

Sdilytd pakkaselta! Férvaras frostfritt!
Ravista ennen kdyttsa! Omskakas fére anvéndning!

Valmistuserdn numero ja valmistuspdivéd/
Tillverkningspartiets nummer och tillverkningsdatum:
Nayta pakkauksesa/se férpackning

UFI: W660-K07P-YO0A-F4SQ FINLAND
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KAYTON RA

Varoaika
Viljat 35 vrk
Sljykasvit 56 vrk

Vesistérajoitus

Ala saastuta vesid tuotteella tai sen pakkauksella. Valta ruiskuttamista tuulisella saalla.

Vesistoihin rajoittuvilla alueilla traktoriruiskulla ruiskutettaessa on jatettdva vesielididen suojelemiseksi

10 metrin suojaetdisyys vesistoihin. Koska pddosa vesistokuormituksesta johtuu pintavalunnasta,
suojaetdisyyksid ei voi kaventaa kdyttamalla tuulikulkeumaa vahentdvid suuttimia. Pintavaluntaa
ehkdiseva suojaetdisyys suositellaan toteutettavaksi esimerkiksi monivuotista kasvillisuutta kasvavana
kaistana, joka perustetaan viimeistddn kdasittelyd edeltavand syksynd.

Traktoriruiskun tdytto6n vesistostd ei saa kdyttdd ruiskun tayttolaitetta eikd ylijaanyttd ruiskutusnestetta
tai ruiskunpesunestettd saa padstdad vesiin.

Muut rajoitukset
Viljat korkeintaan 2 kdsittelya/kasvukausi, 6ljykasvit korkeintaan 1 kasittely/kasvukausi.

Resistenssin hallinta

Tehoaine protiokonatsoli kuuluu vaikutustavaltaan FRAC-ryhmadan 3, DMI-fungisidit, joiden riski resistenssin
kehittymiselle on keskinkertainen. Resistenssin valttamiseksi suositellaan kdytettdvdksi tuotteita, joilla on
erilainen vaikutustapa, joko tankkiseoksena tai vuorotellen.

Pakkausten ja valmisteen havittdminen

Tyhjat pakkaukset huuhdellaan vedelld vahintddan kolme kertaa. Huuhteluvesi kaadetaan ruiskun tankkiin.
Ylijaanyt, kayttokelvoton kasvinsuojeluaine viedddn vaarallisen jatteen kerdyspisteeseen ja tyhjat,
huuhdellut myyntipakkaukset asianmukaiseen jatepisteeseen.

SUOJAINOHJEET

Valmistetta kasiteltdessa on kdytettavd kumisaappaita, suojapukua, kemikaalin kestdvid suojakdsineitd
(esim. nitriili) ja padhinettd. Roiskevaaraa aiheuttavissa tyévaiheissa on kdytettava lisdksi kasvojen-/
silmiensuojainta.

VALMISTEEN KAYTTOOHJE

POLEPOSITION® 300 EC on systeeminen kasvitautien torjunta-aine ennaltaehkaisevalld ja hoitavalla
vaikutustavalla, joka kdytetddn viljoilla ja éljykasveilla. Tehoaine protiokonatsoli kuuluu triatsolien ryhmaan
ja estdd patogeenisten sienitautien solukalvojen kasvua.




POLEPOSITION® 300 EC on sateenkestdvé tunnin jalkeen ruiskutuksesta.

Torjuttavat taudit

Viljelykasvi

Tauti

Syys- ja kevatvehnd

Keltaruoste (Puccinia striiformis)
Ruskearuoste (Puccinia recondita)
Harmaalaikku (Zymoseptoria tritici)
Ruskolaikku (Parastagonospora nodorum)
Pistelaikku (Pyrenophora tritici-repentis)
Harma (Blumeria graminis f. sp. tritici)
Punahomeet/Fusarium (Fusarium sp.)

Syys- ja kevatohra

Ohran ruoaste (Puccinia hordei)

Ohran verkkolaikku (Pyrenophora teres)
Ohran rengaslaikku (Rhynchosporium secalis)
Harma (Blumeria graminis f. sp. hordei)
Punahomeet/Fusarium (Fusarium sp.)

Kaura

Rengasruoste (Puccinia coronata f. sp. avenae)
Kauran lehtilaikku (Pyreonophora avenae)
Punahomeet/Fusarium (Fusarium sp.)

Ruis

Ruskearuoste (Puccinia recondita)
Rengaslaikku (Rhynchosporium secalis)
Harma (Blumeria graminis f. sp. secalis)
Punahomeet/Fusarium (Fusarium sp.)

Ruisvehnd

Keltaruoste (Puccinia striiformis)
Rukearuoste (Puccinia recondita)
Rengaslaikku (Rhynchosporium secalis)
Ruskolaikku (Parastagonospora nodorum)
Harmaaliakku (Zymoseptoria tritici)
Pistelaikku (Pyrenophora tritici-repentis)
Harma (Blumeria graminis f. sp. tritici)
Punahomeet/Fusarium (Fusarium sp.)

Syysrapsi, kevatrapsi, syysrypsi, kevatrypsi

Pahkahome (Sclerotinia sp.)
Mustalaikku (Alternaria sp.)




Kasvikohtaiset tiedot

L : Korkein
Kayttokertojen : A
Viljelykasvi Kéyttomadrd | maard | Slittukdyt- | varogika | Vesimédrd
(maksimi) Kadsi
Syys- ja kevatviljat 0,33-0,65L/ha 2 1,3 L/ha 35 vrk 200 - 400 L/ha
Syys- ja kevat rapsi/rypsi | 0,3-0,6 L/ha 1 0,6 L/ha 56 vrk | 200 - 400 L/ha

Korkeampia vesimadrid suositellaan, kun kasvusto on rehevé tai tautipaine korkea, jotta ruiskutusneste
tunkeutuu paremmin kasvuston alaosiin. Teho voi huonontua, jos hyvdd peittdvyyttd ei saada aikaiseksi.
POLEPOSITION® 300 EC:n kdyttdmadra tulee sopeuttaa torjuttavan taudin, viljelykasvin, tautipaineen sekd
valitun torjuntastrategian mukaan.

Syys- ja kevatviljat:

Pistelaikku, ruskolaikku, vehndnlehtilaikku, ohran verkkolaikku, rengaslaikku sekd

kauran lehtilaikku:

Ruiskuta ennaltaehkaisevdsti ennen taudin esiintymistd ennusteen tai varoitusjarjestelmdn mukaan tai
viimeistdan ensimmaisten oireiden ilmestyessd. Ylimpien lehtien ja téhkdn suojelemiseksi, POLEPOSITION®
300 EC:td voi kayttaa korrenkasvun alusta (BBCH 30) kukinnan loppumiseen asti (BBCH 69). Tautipaineen
ollessa korkea, kdsittely voidaan toistaa 2-3 viikkoa ensimmadisestd kdsittelysta.

Keltaruoste, ruskearuoste, ohran ruskearuoste, kauran rengasruoste ja hdrmd:

Ké&sittele POLEPOSITION® 300 EC:n kanssa viimeistddn ensimmadisten oireiden ilmestyessé (BBCH 30 - 69).
Toinen kasittely voidaan suorittaa 2-3 viikkoa my8hemmin, jos uusia oireita ilmestyy. Torjuntateho on
heikompi, jos tautia jo esiintyy ruiskuttaessa.

Téhkdfusarioosi/Punahome:

POLEPOSITION® 300 EC voidaan kdytt&d kukinnan aikana (BBCH 61-69). Tahk&fusarioosien/punahomeen
torjunnalla voidaan my&s vahentdd mykotoksiinien (esimerkiksi DON) madardd jyvdssa.

Syys- ja kevdtoljykasvit (rypsi ja rapsi)

Pahkahome ja mustalaikku:

Kasittele POLEPOSITION® 300 EC:n kanssa kukinnan aikana (BBCH 61-69). Korkeintaan yksi kdsittelykerta/
kasvukausi.

RUISKUTUSNESTEEN VALMISTELU

Ravistettava huolellisesti ennen kdyttéd. Ruiskun sailié taytetddn puolilleen vedelld ja sekoittaja kytketdadn
pddlle. Sekoittajan ollessa kdynnissd lisatddn valmiste. Taman jdlkeen loppu vesimaardastd lisatadan.
Ruiskutusnestettd on sekoitettava jatkuvasti kuljetuksen ja ruiskutuksen aikana.




Ruiskun pesu

Pese ruiskutuskalusto huolellisesti ruiskutuksen jalkeen puhtaalla vedella. Puhdistamiseen kaytetty
vesi voidaan esim. ruiskuttaa kdsitellylle viljelykasville. Perusteellisempi pesu voidaan sen jalkeen tehda
kayttamalla puhdistusainetta ja vettd.

HUOMIOITAVAA

Kayttoohje ja kdyttosuositukset perustuvat laajaan koeaineistoon ja monivuotisiin kdyttokokemuksiin.
Uudet lajikkeet, muuttuva viljelytekniikka ja resistenssin kehittyminen voi johtaa siihen, ettd aineen teho
jaa vajaaksi tai jopa kasvustovaurioihin. Noudata aina turvallisen kasvinsuojelun kaytdntéja.

Varastointi: Varastoi pakkaselta suojattuna.

Turvallisuus ja kemikaalivirasto (Tukes) on hyvdksynyt valmisteen kdytettdvaksi kasvinsuojeluaineena.



SVENSKA

BEGRANSNINGAR | ANVANDNINGEN

Karenstid
Strasad 35 dygn
Oljevaxter 56 dygn

Vattendragsbegrdnsning

Férorena inte vatten med produkten eller dess behallare. Undvik att spruta i blasigt vader.

Vid sprutning med traktorspruta skall ett skyddsavstand pé 10 m till vattendrag Idmnas fér att skydda
vattenlevande organismer. Eftersom den stérsta delen av belastningen pd vattendragen harstammar fran
ytavrinning, kan skyddsavsténden inte minskas genom att anvénda vindavdriftsminskande munstycken.
Det rekommenderas att skyddsavstandet férverkligas genom att till exempel anldgga en skyddsremsa med
madngariga véxter senast hésten fére behandlingen.

Vid pafylining av traktorsprutan fran vattendrag far sprutans pafyllningsaggregat inte anvdndas.
Overbliven sprutvéatska eller sprutrengdringsvéatska far inte sldppas ut i vattendrag.

Ovriga begrdnsningar
Strasdd: max 2 behandlingar/vdxtsadsong, oljevdxter: max 1 behandling/véxtsdsong.

Resistenshantering

Protiokonazol tillhér gruppen DMI-fungicider (FRAC grupp 3), med en medelhég risk foér utveckling av
resistens. For att undvika uppkomst eller utveckling av resistens rekommenderas att blanda med eller skifta
mellan produkter med andra verkningsmekanismer som har god effekt pa skadegéraren.

Avfallshantering av férpackning och produkt

De tomma flaskorna skéljs med vatten minst tre ganger. Skéljvattnet skall hdllas i sprutan. Overblivet,
oanvdndbart vaxtskyddsmedel fors till en insamlingsplats for farligt avfall och tomma, skéljda
férpackningar foérs till en Iamplig sopstation.

SKYDDSANVISNINGAR

Vid hantering av preparatet bér gummistévlar, skyddsdrdkt, kemikaliebestdndiga skyddshandskar (t.ex.
av nitril) och huvudbonad anvdndas. Vid arbetsskeden ddr det finns risk fér stdnk skall ansikts- eller
6gonskydd anvdndas.

PRODUKTENS BRUKSANVISNING

POLEPOSITION® 300 EC &r ett systemiskt svampmedel med bade férebyggande och kurativ verkan mot
ett flertal svampsjukdomar i strdsdd och oljevéxter. Den aktiva substansen protiokonazol tillhér gruppen
triazoler som hdmmar tillvéxten av den patogena svampens cellmembran.




POLEPOSITION® 300 EC &r regnfast 1 timme efter behandling.

Sjukdomar som bekdmpas

Gréda

Sjukdomar

Hostvete och vdarvete

Gulrost (Puccinia striiformis)

Brunrost (Puccinia recondita)

Svartpricksjuka (Zymoseptoria tritici)
Brunflacksjuka (Parastagonospora nodorum)
Vetets bladfldcksjuka (Pyrenophora tritici-repentis)
Mjoéldagg (Blumeria graminis f. sp. tritici)
Axfusarios (Fusarium sp.)

Héstkorn och vdarkorn

Kornrost (Puccinia hordei)

Kornets bladfiacksjuka (Pyrenophora teres)
Skoldfiacksjuka (Rhynchosporium secalis)
Mjoldagg (Blumeria graminis f. sp. hordei)
Axfusarios (Fusarium sp.)

Havre Kronrost (Puccinia coronata f. sp. avenae)
Havrens bladflacksjuka (Pyreonophora avenae)
Axfusarios (Fusarium sp.)

Réag Brunrost (Puccinia recondita)
Skéldflaeksjuka (Rhynchosporium secalis)
Mjoéldagg (Blumeria graminis f. sp. secalis)
Axfusarios (Fusarium sp.)

Ragvete Gulrost (Puccinia striiformis)

Brunrost (Puccinia recondita)

Skoldflacksjuka (Rhynchosporium secalis)
Brunflacksjuka (Parastagonospora nodorum)
Svartpricksjuka (Zymoseptoria tritici)

Vetets bladfldcksjuka (Pyrenophora tritici-repentis)
Mjoldagg (Blumeria graminis f. sp. tritici)
Axfusarios (Fusarium sp.)

Ho6straps, varraps,héstrybs, varrybs

Bomullsmégel (Sclerotinia sp.)
Svartflacksjuka (Alternaria sp.)




Grodspecifik information

" . Max antal max dos/ : =
Gréda Bruksmdngd behandlingar sésong Karenstid | Vattenmdngd
Host- och varsad 0,33 -0,65L/ha 2 1,3L/ha 35 dygn |200 - 400 L/ha
H&st- och varraps, 0,3-0,6L/ha 1 0,6 L/ha 56 dygn | 200 - 400 L/ha
host- och varrybs

Den hégre vattenmdngden rekommenderas nér gréodan ar frodig eller nér sjukdomstrycket ar hégt for att
ge bra nedtrdngning till Iagre delar av plantan. Effekten kan férsémras om man inte lyckas uppnd bra
tdckning av grédan. Dosen av POLEPOSITION 300 EC skall anpassas efter sjukdom, gréda, sjukdomstryck
och val av behandlingsstrategi.

Hést- och varsdd:

Svartpricksjuka, brunfidcksjuka, vetets bladfldcksjuka, kornets bladfldcksjuka, skéldfidcksjuka samt havrens
bladfidcksjuka:

Behandla férebyggande innan angrepp har etablerats i grédan efter prognos och varningssystem eller
som senast vid férsta tecken pd angrepp. Fér att skydda de 6vre bladen och axet kan POLEPOSITION®

300 EC anvdandas fran begynnande stréskjutning (BBCH 30) fram till slutet av blomning (BBCH 69). Om
sjukdomstrycket ar fortsatt hégt kan behandling upprepas efter 2-3 veckor.

Gulrost, brunrost, kornrost, kronrost och mjéldagg:

Behandla med POLEPOSITION® 300 EC senast vid férsta tecken pa angrepp (BBCH 30-69). En andra
behandling kan géras 2-3 veckor senare vid tecken pd ett nytt angrepp. Behandling av redan etablerade
angrepp har sadmre effekt.

Téhkdfusarioosi/Punahome:
POLEPOSITION® 300 EC kan anvéndas under blomningen (BBCH 61-69). Genom att minska angreppen av
axfusarios reduceras dven nivderna av mycotoxiner (ex DON) i karnan.

Hést- och varoljevéxter (rybs och raps)

Bomullsmdégel och svartfldcksjuka:

Behandla med POLEPOSITION 300 EC under blomning (BBCH 61-69).
Maximalt en behandling per véxtsdsong.

BEREDNING AV SPRUTVATSKA

Férpackningen omskakas val fére anvdndning. Fyll ca halva behallaren med vatten, bérja omrérningen
och tillsatt den berdknade méngden POLEPOSITION® 300 EC. Resterande mdngd vatten tillsdtts. Fortsatt
omrérningen under transport och besprutning.




Rengdring av sprututrustningen
Tvdatta sprututrustningen noggrant efter besprutningen med rent vatten. Skéljvattnet kan t.ex. sprutas éver
den gréda som just behandlats. En noggrannare tvatt kan sedan géras med vatten och tvattmedel.

ATT BEAKTA

Bruksanvisning och rekommendationer &r baserade pd omfattande férsék och flerariga erfarenheter. Nytt
sortmaterial, férdndrad odlingsteknik eller uppkommen resistens kan resultera i att preparatet inte ger
dnskad effekt eller till och med att skador uppstdr pda grédan. Félj alltid rutinerna fér sdkert vaxtskydd.

Lagring: Férvaras frostfritt.

Sdkerhets- och kemikalieverket (TUKES) har godkdnt produkten att anvdndas som vdxtskyddsmedel.
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huden e Orsakar allvarliga 6gonskador
o Giftigt for vattenlevande organismer
med langtidseffekter o For att undvika
risker f6r mdnniskors hdlsa och fér miljon,
f6lj bruksanvisningen e Férvaras odtkomligt for
barn e Anvdnd skyddshandskar/skyddsklader/
Sgonskydd/ansiktsskydd e VID FORTARING:
Vid obehag, kontakta GIFTINFORMATIONS-
CENTRALEN/I&kare... e VID HUD-
KONTAKT: Tvatta med mycket
vatten/... e Vid hudirritation: S6k
lakarhjalp e VID KONTAKT MED
OGONEN: Skalj forsiktigt
med vatten i flera minuter. Ta ur
eventuella kontakt linser om det gar
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Férvaras frostfritt!

Sdilytd pakkaselta!
Omskakas fére anvdndning!

Ravista ennen kdyttod!

Valmistuserdn numero ja valmistuspdivéd/
Tillverkningspartiets nummer och U N 3 0 82
tillverkningsdatum:

Nd&yta pakkauksesa/se férpackning

UFI: W660-K07P-YO0A-F4SQ FINLAND




POLEPOSITION® 300 EC

Kasvitautien torjuntaan /
For bekdmpning av
vdxtsjukdomar

Luvanhaltija / Registrerings-
innehavare:

Globachem NV
Lichtenberglaan 2019

B-3800 Sint-Truiden

Belgia / Belgien

Tel: +32 1178 57 17
www.globachem.com

Tehoaineet / Aktiva substanser:
Protiokonatsoli 300 g/L

28,61 % (w/w)

Protiokonazol 300 g/L

(28,61 vikt-%)

Valmistetyyppi /
Formuleringstyp:

Emulgerbart koncentrat (EC)
Rekisterinumero/

Registreringsnummer: 4041 Skannataan
Vaikutustapa / Verknings- “Leanna for.
Globachem

anvéndning

mekanism: FRAC 3

Your Crop Counts

4x5L

Kdyttotarkoitus: Kayttéohjeessa mainittujen kasvitautien torjuntaan vehnallg,
rukiilla, ruisvehnall@, kauralla, ohralla, rapsilla ja rypsilla

Haitallista nieltynd e Arsyttdd ihoa e Vaurioittaa vakavasti silmia e Myrkyllista
esielidille, pitkaaikaisia haittavaikutuksia. ¢ Noudata kayttéohjeita
ihmisen terveydelle ja ympadaristélle aiheutuvien vaarojen valttdmiseksi o
Gilyta lasten ulottumattomissa. e Kaytd suojakdsineitd/suojavaatetusta/
ilmiensuojainta/kasvonsuojainta ¢ JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Ota yhteys
MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN/ladkdariin/..., jos ilmenee pahoinvointia ¢ JOS
KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE: Pese runsaalla vedelld/... e Jos ilmenee ihodrsytysta:
Hakeudu laakariin e JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedella
usean minuutin ajan. Poista mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehdd helposti. Jatka
huuhtomista e Ota valittomasti yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN/IG&kariin/... e
alumat on kerattava.

dilytd pakkaselta!
Ravista ennen kdyttod!

()

=

ARA

nvédndarkategori: yrkesmdssig anvdndning

nvéndningsédndamdl: Mot de i bruksanvisningen namnda véxtsjukdomar i odlingar
v vete, rag, ragvete, havre, korn, raps och rybs.

kadligt vid fértaring e Irriterar huden e Orsakar allvarliga 6gonskador e Giftigt
or vattenlevande organismer med langtidseffekter e For att undvika risker fér
mdnniskors halsa och fér miljén, félj bruksanvisningen e Férvaras odtkomligt
or barn e Anvdnd skyddshandskar/skyddskldder/6gonskydd/ansiktsskydd e VID
FORTARING: Vid obehag, kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRALEN/I&kare... o VID
HUDKONTAKT: Tvatta med mycket vatten/... e Vid hudirritation: Sék Idkarhjalp
e VID KONTAKT MED OGONEN: Skélj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur
ventuella kontaktlinser om det gdr Iatt. Fortsatt att skélja e Kontakta genast
IFTINFORMATIONSCENTRALEN/IGkare... @ Samla upp spill.

Forvaras frostfritt!
mskakas fére anvdndning!

Valmistuserdn numero ja valmistuspdivé/
Tillverkningspartiets nummer och
tillverkningsdatum:

Nd&ytd pakkauksesa/se férpackning

(UN 3082)

FINLAND
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